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II

(Meddelanden)

MEDDELANDEN FRAN EUROPEISKA UNIONENS INSTITUTIONER, BYRAER
OCH ORGAN

EUROPEISKA KOMMISSIONEN

Beslut om att inte gora invindningar mot en anmild koncentration
(Arende M.8823 — Neste/Demeter Animal Fats and Proteins)
(Text av betydelse for EES)

(2018/C 425/01)

Kommissionen beslutade den 20 juli 2018 att inte géra invindningar mot den anmilda koncentrationen ovan och att
forklara den forenlig med den inre marknaden. Beslutet grundar sig pd artikel 6.1 b i rddets forordning (EG)
nr 139/2004 ('). Beslutet i sin helhet finns bara pd engelska och kommer att offentliggoras efter det att eventuella
affarshemligheter har tagits bort. Det kommer att finnas

— under rubriken koncentrationer pd kommissionens webbplats for konkurrens (http://ec.europa.cu/competition/
mergers/cases/). Denna webbplats gor det mojligt att hitta enskilda beslut i koncentrationsirenden, uppgifter om
foretag, drendenummer, datum och sektorer,

— i elektronisk form pd webbplatsen EUR-Lex (http://eur-lex.curopa.eu/homepage.html?locale=sv) under Celexnummer
32018M8823. EUR-Lex ger tillgdng till unionslagstiftningen via internet.

(') EUTL 24, 29.1.2004, s. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=sv
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Meddelande frin kommissionen om godkinnande av innehdllet i ett utkast till kommissionens

férordning om #ndring av férordning (EU) nr 1408/2013 om tilliimpningen av artiklarna 107 och

108 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt pd stod av mindre betydelse inom
jordbrukssektorn

(2018/C 425/02)

Den 23 november 2018 godkinde kommissionen innehéllet i ett utkast till kommissionens forordning om dndring av
forordning (EU) nr 1408/2013 om tillimpningen av artiklarna 107 och 108 i fordraget om Europeiska unionens funk-
tionssitt pa stod av mindre betydelse inom jordbrukssektorn.

Utkastet till kommissionens forordning bifogas detta meddelande.

[ utkastet till férordning foreslds en dndring av foérordning (EU) nr 1408/2013 i syfte att faststilla det hogsta tak per
stodmottagare och den ovre grans per medlemsstat som ska gilla for att beviljandet av stod inom jordbrukssektorn inte
ska anses utgora statligt stod enligt artikel 107.1 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt och hota att sned-
vrida konkurrensen.

Efter en noggrann analys har kommissionen dragit slutsatsen att det inte finns ndgon risk for att konkurrensen sned-
vrids om det hogsta belopp som kan beviljas en stddmottagare under en period pa tre beskattningsdr okas fran nuva-
rande 15 000 euro till 25000 euro, och den nationella 6vre grins som tillimpas under samma period hojs fran nuva-
rande 1% till 1,5 % av varje medlemsstats jordbruksproduktion, under forutsittning att hogst 50 % av en medlemsstats
tak far tillimpas pd en enskild jordbrukssektor (nedan kallad sektoriell vre grins) och att medlemsstaterna uppritthaller
ett register over stod av mindre betydelse som innehaller den information som behévs for att vid vilken tidpunkt som
helst 6vervaka att dessa tak respekteras.

[ utkastet foreskrivs emellertid ocksd mojligheten att varken infora en sektoriell 6vre grins eller ett register over stod av
mindre betydelse. For att sakerstilla att det i detta fall inte finns ndgon risk for snedvridning av konkurrensen har ett tak
pd 20 000 euro per stddmottagare under en period pé tre beskattningsdr och en grans pd 1,25 % av den nationella
jordbruksproduktionen for samma period faststillts.
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BILAGA

UTKAST TILL KOMMISSIONENS FORORDNING (EU) ...[...
av den ...

om indring av forordning (EU) nr 1408/2013 om tillimpningen av artiklarna 107 och 108
i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt pd stod av mindre betydelse inom
jordbrukssektorn

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sarskilt artikel 108.4,

med beaktande av rddets forordning (EU) 2015/1588 av den 13 juli 2015 om tillimpningen av artiklarna 107 och 108
i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt pa vissa slag av overgripande statligt stod (1),

efter att ha offentliggjort ett utkast till denna forordning (3,
efter att ha hort rddgivande kommittén for statligt stod, och
av foljande skal:

(1)  Statlig finansiering som uppfyller kriterierna i artikel 107.1 i fordraget om Europeiska unionens funktionssatt
(nedan kallat fordraget) utgor statligt stod och ska anmalas till kommissionen i enlighet med artikel 108.3 i fordra-
get. I enlighet med artikel 109 i fordraget far rddet faststilla vilka kategorier av stoddtgarder som &dr undantagna
frdn denna anmilningsskyldighet. I enlighet med artikel 108.4 i fordraget fir kommissionen anta forordningar
avseende dessa kategorier av statligt stod. I enlighet med férordning (EU) 2015/1588 och i enlighet med
artikel 109 i fordraget, beslutade radet att stod av mindre betydelse kan utgora en sidan kategori. Med denna
utgdngspunkt anses stod av mindre betydelse, dvs. stod som beviljas ett enda foretag under en angiven period och
inte overskrider ett bestimt fast belopp, inte uppfylla samtliga kriterier i artikel 107.1 i fordraget, och omfattas
dirfor inte av anmilningsforfarandet. Medlemsstaterna bor dock pdminnas om att dven om stod av mindre bety-
delse inte anses utgora statligt stod, bor detta stod inte medfora ett dsidosittande av unionsratten.

(2) Kommissionen har antagit ett antal forordningar med regler for stdd av mindre betydelse som beviljas inom jord-
brukssektorn, varav den senaste dr kommissionens forordning (EU) nr 1408/2013 (®).

(3) Mot bakgrund av erfarenheterna fran tillimpningen av f6rordning (EU) nr 1408/2013, och med beaktande av den
varierande anvindningen av stod av mindre betydelse i medlemsstaterna, dr det limpligt att dndra vissa av
villkoren i den forordningen. Det hogsta stodbelopp som beviljas till ett enda foretag under en tredrsperiod bor
hojas till 20 000 euro och den nationella 6vre gransen bor héjas till 1,25 % av den drliga produktionen.

(4) Med tanke pd det allt storre behovet av att anvidnda stod av mindre betydelse i vissa medlemsstater 4r det lampligt
att mojliggéra en ytterligare okning av bdde det maximala stodbeloppet per foretag till 25000 EUR och den
nationella 6vre grinsen till 1,5 % av den arliga produktionen, med forbehall for ytterligare villkor som dr nodvin-
diga for att sakerstilla en vil fungerande inre marknad. Erfarenheterna fran de forsta tillimpningséren av forord-
ning (EU) nr 1408/2013 har visat att koncentrationen av stéd av mindre betydelse i en viss produktsektor kan
leda till en potentiell snedvridning av konkurrensen och handeln. Forutsittningen for att anvinda det hogre indivi-
duella taket och den hogre nationella dvre gransen bor dirfor vara att en sektoriell 6vre grins tillimpas som hind-
rar medlemsstaterna frén att bevilja mer dn 50 % av det totala ackumulerade beloppet for stod av mindre betydelse
under en period av tre beskattningsdr for atgirder som endast gynnar en sirskild produktsektor. Den sektoriella
ovre gransen bor sikerstilla att samtliga dtgirder som omfattas av férordning (EU) nr 1408/2013 kan anses inte
paverka handeln mellan medlemsstaterna och inte snedvrida eller hota att snedvrida konkurrensen.

(') EUT L 248, 24.9.2015, s. 1.

() EUT [...], [...], s. [...].

(*) Kommissionens forordning (EU) nr 1408/2013 av den 18 december 2013 om tillimpningen av artiklarna 107 och 108 i fordraget
om Europeiska unionens funktionsstt pd stod av mindre betydelse inom jordbrukssektorn (EUT L 352, 24.12.2013, s. 9).
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(5) For ndrvarande dr det frivilligt for medlemsstaterna att anvinda ett nationellt centralt register for att kontrollera att
varken det individuella taket for stod av mindre betydelse eller den nationella 6vre gransen oGverskrids. For de
medlemsstater som viljer ett hogre individuellt tak och en hogre nationell 6vre grins skulle det dock bli nédvin-
digt att anvinda ett centralt register, eftersom den sektoriella 6vre grans som ligger till grund for detta alternativ
forutsitter en dnnu noggrannare Gvervakning av det beviljade stodet. Det bor darfor vara obligatoriskt for dessa
medlemsstater att uppritta och uppritthédlla ett centralt register dar allt stod av mindre betydelse som beviljas
registreras, for att mojliggora kontroll av att varken det individuella taket eller den nationella eller sektoriella Gvre
grinsen Overskrids.

(6) Kriterierna for berdkning av bruttobidragsekvivalenten for 1an och garantier bor anpassas i enlighet med de hojda
taken for stod av mindre betydelse.

(7)  De medlemsstater som viljer att anvinda det hogre taket for stod av mindre betydelse och den hogre nationella
ovre gransen bor ges tillrdckligt med tid f6r att kunna uppritta sina centrala register for overvakningen av stod av
mindre betydelse.

(8)  Forordning (EU) nr 1408/2013 upphor att tillimpas den 31 december 2020. Tidsperioden skulle darfor bli vildigt
kort mellan ikrafttrddandet av denna forordning och slutet av tillimpningsperioden for forordning (EU)
nr 1408/2013. Av skil som ror processekonomi och rittssakerhet bor tillimpningsperioden f6r forordning (EU)
nr 1408/2013 dirfor forlingas till och med den 31 december 2027.

(9) Forordning (EU) nr 1408/2013 bor dirfor dndras i enlighet med detta.
HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Forordning (EU) nr 14082013 ska dndras pé foljande sitt:

1. T artikel 2 ska foljande punkter liggas till:

”3. 1 denna forordning avses med produktsektor en sektor som anges i artikel 1.2 i Europaparlamentets och radets
forordning (EU) nr 1308/2013 (*).

(*) Europaparlamentets och rédets férordning (EU) nr 1308/2013 av den 17 december 2013 om upprittande av en
samlad marknadsordning for jordbruksprodukter och om upphivande av rddets forordningar (EEG) nr 922/72,
(EEG) nr 234/79, (EG) nr 1037/2001 och (EG) nr 1234/2007 (EUT L 347, 20.12.2013, s. 671).

4. I denna forordning avses med sektoriell dvre grins ett hogsta ackumulerat stodbelopp for stoddtgirder som
gynnar enbart en produktsektor, vilket motsvarar 50 % av det hogsta belopp for stod av mindre betydelse som bevil-
jas per medlemsstat och som anges i bilaga IL.”

2. Artikel 3 ska ersittas med foljande:

"Artikel 3
Stéd av mindre betydelse

1. Stodétgdrder ska anses inte uppfylla samtliga kriterier i artikel 107.1 i fordraget och ska dirfor inte omfattas av
anmdlningsskyldigheten enligt artikel 108.3 i fordraget, om de uppfyller villkoren i denna forordning.

2. Det totala stodet av mindre betydelse per medlemsstat till ett enda foretag far inte Gverstiga 20 000 euro under
en period av tre beskattningsar.

3. Det ackumulerade stdd av mindre betydelse som per medlemsstat beviljas foretag verksamma inom primarpro-
duktion av jordbruksprodukter under en period pé tre beskattningsar fir inte Gverstiga den nationella Gvre grans som
faststills i bilaga I.
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3a. Genom undantag frdn punkterna 2 och 3 fir en medlemsstat besluta att det totala stod av mindre betydelse
som beviljas ett enskilt foretag inte far overstiga 25 000 EUR under en period pa tre beskattningsdr och att det totala
ackumulerade stod av mindre betydelse som beviljas under tre beskattningsar inte fir overstiga den nationella Gvre
grins som faststills i bilaga II, forutsatt att foljande villkor dr uppfylld:

a) For stoddtgirder som gynnar enbart en produktsektor fir det totala ackumulerade belopp som beviljas under en
period pd tre beskattningsar inte 6verstiga den sektoriella 6vre grins som definieras i artikel 2.4.

b) Medlemsstaten ska uppritta ett nationellt centralt register i enlighet med bestimmelserna i artikel 6.2.

4. Stod av mindre betydelse ska anses ha beviljats vid den tidpunkt d& den lagliga ritten till stodet overfordes till
foretaget enligt tillimplig nationell lagstiftning oavsett dagen for utbetalning av stodet till foretaget.

5. De tak for stod av mindre betydelse och de nationella och sektoriella 6vre granser som foreskrivs i punkterna 2, 3
och 3a ska gilla oberoende av stodets form och det mal som efterstriavas och oavsett om det stdd som medlemsstaten
beviljar helt eller delvis finansieras med medel som harrér fran unionen. Perioden p4 tre beskattningsar ska faststillas p&
grundval av de beskattningsdr som anvinds av foretaget i den berérda medlemsstaten.

6. I samband med de tak for stod av mindre betydelse och de nationella och sektoriella dvre granser som fore-
skrivs i punkterna 2, 3 och 3a ska stodet uttryckas i form av ett kontantbidrag. Alla siffror som anvinds ska avse
bruttobelopp, dvs. belopp fore eventuellt avdrag for skatt eller annan avgift. Om stod beviljas i ndgon annan form 4n
som bidrag ska stodbeloppet vara lika med stodets bruttobidragsekvivalent.

Stod som betalas ut i flera delbetalningar ska diskonteras till sitt virde vid den tidpunkt da det beviljas. Den rinta
som ska anvindas for berdkningar av diskonterat virde ska vara den diskonteringsranta som gillde vid den tidpunkt
dé stodet beviljades.

7. Om de tak for stod av mindre betydelse och de nationella och sektoriella 6vre grinser som foreskrivs i punk-
terna 2, 3 och 3a skulle 6verskridas genom att nytt stod av mindre betydelse beviljas, fir inget av detta nya stod
omfattas av denna forordning.

8. Vid foretagskoncentrationer och foretagsforviry ska allt stod av mindre betydelse som tidigare beviljats nigot-
dera av de berorda foretagen beaktas for att faststilla om eventuellt nytt stod av mindre betydelse till det nya eller
forvarvande foretaget overskrider de relevanta taken for stod av mindre betydelse eller den relevanta nationella eller
sektoriella Gvre gransen. Stod av mindre betydelse som lagligen beviljats fore koncentrationen eller forvirvet ska fort-
satt anses vara lagliga.

9. Om ett foretag delas upp i tvd eller flera separata foretag ska stod av mindre betydelse som beviljats fore
uppdelningen tilldelas det foretag som gynnats av det, vilket i princip ar det foretag som tar 6ver de verksamheter for
vilka stodet av mindre betydelse har anvints. Om en sddan tilldelning inte dr mojlig ska stodet av mindre betydelse
fordelas proportionellt pa grundval av det bokforda virdet av de nya foretagens egna kapital den dag uppdelningen
reellt dgde rum.”

3. Artikel 4 ska dndras pd foljande sitt:

a) Punkt 3 b ska ersdttas med foljande:

”b) nir det giller dtgirder som omfattas av artikel 3.2, ldnet dr garanterat av sikerheter som ticker minst 50 % av
lénet och lanet uppgér till antingen 100 000 euro under en femdrsperiod eller 50 000 euro under en tiodrspe-
riod eller, nir det giller dtgirder som omfattas av artikel 3.3a, till antingen 125 000 euro under en femdarspe-
riod eller 62 500 euro under en tiodrsperiod; om ett ldn uppgdr till mindre dn dessa belopp och/eller beviljas
for en kortare period dn fem respektive tio dr ska bruttobidragsekvivalenten for det lanet berdknas som en
motsvarande andel av de tak for st6d av mindre betydelse som foreskrivs i artikel 3.2 eller 3.3a, eller”
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b) Punkt 6 b ska ersdttas med foljande:

”b) nir det giller dtgirder som omfattas av artikel 3.2, garantin inte overstiger 80 % av det underliggande lénet
och det garanterade beloppet uppgér till 150 000 euro och garantin har en l6ptid pd fem 4r, eller det garante-
rade beloppet uppgér till 75000 euro och garantin har en 16ptid pd tio &r eller, ndr det giller dtgérder som
omfattas av artikel 3.3a, garantin inte dverstiger 80 % av det underliggande lanet och det garanterade beloppet
uppgér till 187 500 euro och garantin har en 16ptid pd fem d&r, eller det garanterade beloppet uppgdr till
93 750 euro och garantin har en 16ptid pé tio dr; om det garanterade beloppet dr mindre dn dessa belopp
och/eller garantin har en kortare 16ptid dn fem respektive tio &r, ska bruttobidragsekvivalenten for garantin
beriknas som en motsvarande andel av de tak for stod av mindre betydelse som foreskrivs i artikel 3.2 eller
3.3a, eller”

¢) Punkt 4 ska ersittas med foljande:

4. Stod i form av kapitaltillskott fir endast anses vara genomsynligt stod av mindre betydelse om det
sammanlagda offentliga kapitaltillskottet inte Gverskrider det relevanta taket for stod av mindre betydelse.”

d) Punkt 5 ska ersittas med foljande:

5. Stod som ingdr i riskfinansieringsdtgirder som tar formen av investeringar i aktier eller ddrmed likstallt
kapital fdr endast betraktas som genomsynligt stod av mindre betydelse om det kapital som ges till ett enda fore-
tag inte overskrider det relevanta taket for stéd av mindre betydelse.”

4. Artikel 6 ska dndras pa foljande sitt:
a) 1 punkt 2 ska foljande stycke laggas till:

"Medlemsstater som beviljar stod i enlighet med artikel 3.3a ska senast den 1 juli 2022 uppritta ett centralt regis-
ter over stod av mindre betydelse, som innehéller fullstindiga uppgifter om samtligt stod av mindre betydelse som
beviljats av myndigheter i medlemsstaten. Bestimmelserna i punkt 1 ska upphora att gilla frn den tidpunkt da
registret omfattar en period av tre beskattningsér.”

b) Punkt 3 ska ersittas med foljande:

”3.  En medlemsstat fir endast bevilja nytt stod av mindre betydelse i enlighet med denna férordning efter att ha
kontrollerat att detta inte medfor att det totala belopp av stod av mindre betydelse som beviljas det berérda fore-
taget ndr upp till en nivd som Overskrider de relevanta tak och nationella 6vre grinser och den sektoriella Gvre
grins som foreskrivs i artikel 3.2, 3.3 och 3.3a och att samtliga villkor i denna férordning 4r uppfyllda.”

5. Artikel 7 ska dndras pa foljande sitt:
a) Punkt 1 ska ersdttas med foljande:

”1.  Denna forordning ska tillimpas pd stod som beviljats fore dess ikrafttridande om stodet uppfyller alla
villkor som f6reskrivs i forordningen, med undantag for den sektoriella ovre grins som foreskrivs i artikel 3.3a.
Stod som inte uppfyller dessa villkor kommer att bedomas av kommissionen i enlighet med relevanta ramar, rikt-
linjer, meddelanden och tillkinnagivanden.”

b) Foljande punkt ska inféras som punkt la:

"la. Den sektoriella 6vre grins som foreskrivs i artikel 3.3a ska endast tillimpas pa stod som beviljas frén och
med den [1 januari 2019].”

6. 1 artikel 8 ska andra stycket ersittas med foljande:
"Den ska tillimpas till och med den 31 december 2027.”

7. Bilagan ska ersittas med texten i bilagan till den hir férordningen.
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Artikel 2

Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella
tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.
Utfardad i Bryssel den ...
Pd kommissionens vignar

Jean-Claude JUNCKER
Ordférande
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Bilaga I
Hogsta ackumulerade belopp for stod av mindre betydelse som beviljas foretag verksamma inom
primirproduktion av jordbruksprodukter per medlemsstat (artikel 3.3)
(euro)
Medlemsstat Hogsta belopp for stod av mindre betydelse
Belgien 100 251 042
Bulgarien 48940583
Tjeckien 60282125
Danmark 129767 292
Tyskland 687 676 542
Estland 10630167
Irland 92612083
Grekland 129 441708
Spanien 565246 333
Frankrike 906 389 083
Kroatien 25705125
Ttalien 679716 500
Cypern 8469042
Lettland 16122 833
Litauen 32505583
Luxemburg 5328250
Ungern 97979375
Malta 1581667
Nederldnderna 337799 500
Osterrike 85697 833
Polen 276092750
Portugal 84801750
Rumdnien 198 666 208
Slovenien 15523667
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(euro)
Medlemsstat Hogsta belopp for stod av mindre betydelse
Slovakien 28760708
Finland 50912375
Sverige 75125875
Forenade kungariket 385044 042
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Bilaga IT
Hogsta ackumulerade belopp for stod av mindre betydelse som beviljas foretag verksamma inom
primirproduktion av jordbruksprodukter per medlemsstat (artikel 3.3)
(euro)
Medlemsstat Hogsta belopp for stod av mindre betydelse

Belgien 120301 250
Bulgarien 58728700
Tjeckien 120 301 250
Danmark 58728700
Tyskland 825211 850
Estland 12756 200
Irland 111134500
Grekland 155330050
Spanien 678295 600
Frankrike 1087 666 900
Kroatien 30846 150
Ttalien 815659 800
Cypern 10162 850
Lettland 19 347 400
Litauen 39006 700
Luxemburg 6393900
Ungern 117575250
Malta 1898 000
Nederldnderna 405 359 400
Osterrike 102 837 400
Polen 331311 300
Portugal 101762100
Rumanien 238399 450
Slovenien 18 628 400
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(euro)
Medlemsstat Hogsta belopp for stod av mindre betydelse
Slovakien 34512850
Finland 61094 850
Sverige 90151050
Forenade kungariket 462052 850
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v
(Upplysningar)
UPPLYSNINGAR FRAN EUROPEISKA UNIONENS INSTITUTIONER, BYRAER
OCH ORGAN
EUROPEISKA KOMMISSIONEN
Eurons vixelkurs (')
23 november 2018
(2018/C 425/03)
1 euro =
Valuta Kurs Valuta Kurs
usD US-dollar 1,1352 CAD kanadensisk dollar 1,5019
JPY japansk yen 128,07 HKD Hongkongdollar 8,8837
DKK dansk krona 74618 NZD  nyzeelindsk dollar 1,6747
GBP pund sterling 0,88480 | SGD singaporiansk dollar 1,5605
SEK svensk krona 10,3043 KRW  sydkoreansk won 1285,15
CHF schweizisk franc 1,1316 ZAR S}Tdaf'rikansk rand o 15,7507
- slindsk krona 140,40 CNY  kinesisk yuan renminbi 7,8866
HRK kroatisk kuna 7,4324
NOK norsk krona 9,7365 ] ] )
BON  buloarisk | 19558 IDR indonesisk rupiah 16 495,81
.u gims v ’ MYR  malaysisk ringgit 4,7635
CZK tjeckisk koruna 25,954 PHP filippinsk peso 59,477
HUF ungersk forint 322,03 RUB rysk rubel 747114
PLN' polsk zloty 42949 | THB thailindsk baht 37,552
RON rumdansk leu 4,6577 BRL brasiliansk real 4,3205
TRY turkisk lira 5,9992 MXN  mexikansk peso 23,0983
AUD australisk dollar 1,5708 INR indisk rupie 80,2040

(") Kalla: Referensvixelkurs offentliggjord av Europeiska centralbanken.
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UPPLYSNINGAR FRAN MEDLEMSSTATERNA

Meddelande frin Konungariket Nederlindernas ekonomi- och klimatministerium i enlighet med
artikel 3.2 i Europaparlamentets och ridets direktiv 94/22/EG om villkoren f6r beviljande och
utnyttjande av tillstind for prospektering efter samt undersékning och utvinning av kolviten

(2018C 425/04)

Ekonomi- och klimatministeriet meddelar hirmed att en ansokan om tillstind for prospektering efter kolviten har
inkommit for det omrdde som pd kartan i bilaga 3 till férordningen om gruvdrift (Staatscourant nr 2014, nr. 4928)
betecknas som sektor F12.

Med hidnvisning till ovannimnda direktiv och artikel 15 i lagen om gruvdrift (Staatsblad nr 542/2002) uppmanar eko-
nomi- och klimatministeriet hirmed alla intressenter att inkomma med konkurrerande ansokningar om tillstdnd for
prospektering efter kolviten i sektor F12 pd den nederldndska kontinentalsockeln.

Myndighet behorig att bevilja tillstdnd 4r ekonomi- och klimatministeriet. De kriterier, villkor och krav som avses
i artiklarna 5.1, 5.2 och 6.2 i ovannimnda direktiv finns angivna i lagen om gruvdrift (Staatsblad 2002, nr 542).

Ansokningarna kan limnas in under 13 veckor efter det att denna inbjudan har offentliggjorts i Europeiska unionens
officiella tidning. Ansokningarna ska skickas till foljande adress:

De Minister van Economische Zaken en Klimaat
Att.: J.-L. Rosch, directie Energie en Omgeving

E-post: mijnbouwaanvragen@minez.nl
Ansokningar som inkommer efter upplupen tidsfrist beaktas ej.
Beslut om de inkomna ansokningarna kommer att fattas senast 12 manader efter det att tidsfristen har 16pt ut.

For narmare upplysningar, kontakta E.J. Hoppel, tfn +31 703797762


mailto:mijnbouwaanvragen@minez.nl
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Meddelande frin kommissionen i enlighet med artikel 16.4 i Europaparlamentets och ridets
férordning (EG) nr 1008/2008 om gemensamma regler for tillhandahidllande av lufttrafik
i gemenskapen

Allmin trafikplikt f6r regelbunden lufttrafik
(Text av betydelse for EES)
(2018/C 425/05)

Medlemsstat Spanien

Berorda flyglinjer Melilla — Almerfa/Granada/Sevilla

Datum f6r ikrafttridande av den allmédnna | Dagen efter offentliggorandet av detta meddelande
trafikplikten

Adress dir texten och all annan relevant infor- | Ministerio de Fomento

mation och/eller dokumentation om den | Direccién General de Aviacion Civil
allminna trafikplikten kan erhéllas Subdireccién General de Transporte Aéreo
Paseo de la Castellana 67

28071 Madrid

SPANIEN

Tfn +34 915977505
Fax +34 915978643
E-post: osp.dgac@fomento.es

Om inget lufttrafikforetag limnar in en trafikplan som uppfyller den allménna trafikplikten, kan tilltradet begrinsas till
ett enda lufttrafikforetag genom motsvarande offentliga anbudsforfarande i enlighet med artikel 16.9 i férordning (EG)
nr 1008/2008.


mailto:osp.dgac@fomento.es
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C 42515

Meddelande frin kommissionen i enlighet med artikel 17.5 i Europaparlamentets och ridets
férordning (EG) nr 1008/2008 om gemensamma regler for tillhandahidllande av lufttrafik
i gemenskapen

Anbudsforfarande avseende tillhandahillande av regelbunden lufttrafik i enlighet med allmin
trafikplikt

(Text av betydelse for EES)
(2018/C 425/06)

Medlemsstat Spanien

Berorda flyglinjer Melilla-Almeria/Granada/Sevilla

Kontraktets loptid Fyra dr fran det att verksamheten inleds

Tidsfrist for inlimnande av anbud Tvé ménader fran dagen for offentliggorandet av detta meddelande

Adress dir texten med erbjudandet att delta | Ministerio de Fomento

i anbudsforfarandet, och all annan relevant | Direccién General de Aviacién Civil
information ochfeller dokumentation om | Subdireccién General de Transporte Aéreo
anbudsforfarandet och den allménna trafikplik- | Paseo de la Castellana 67

ten kan erhdllas 28071 Madrid

SPANIEN

Tfn +34 915977505
Fax +34 915978643
E-post: osp.dgac@fomento.es



mailto:osp.dgac@fomento.es
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Vv
(Yttranden)

FORFARANDEN FOR GENOMFORANDE AV KONKURRENSPOLITIKEN

EUROPEISKA KOMMISSIONEN

Foérhandsanmilan av en koncentration
(Arende M.9094 — Amcor/Bemis)
(Text av betydelse for EES)
(2018/C 425/07)

1. Europeiska kommissionen mottog den 15 november 2018 en anmalan av en foreslagen koncentration i enlighet
med artikel 4 i rddets forordning (EG) nr 139/2004 (').

Denna anmalan berér f6ljande foretag:

— Amcor Limited (Amcor, Australien),

— Bemis Company Inc. (Bemis, Forenta staterna).

Amcour slds, pd det sdtt som avses i artikel 3.1 a i koncentrationsférordningen, samman med Bemis.
Koncentrationen genomfors genom forvirv av aktier.

2. De berorda foretagen bedriver foljande affirsverksamhet:

— Amcor: tillhandahéller ett brett utbud av forpackningslosningar, styva eller mjuka forpackningsprodukter for livsme-
del, drycker, medicinska, farmaceutiska och kroppsvardsprodukter liksom andra konsumentvarusektorer i hela
virlden,

— Bemis: tillhandahdller mjuka och styva plastférpackningar for livsmedel, konsumtionsvaror, medicinska och andra
sektorer i hela virlden.

3. Kommissionen har vid en preliminir granskning kommit fram till att den anmilda transaktionen kan omfattas av
koncentrationsférordningen, dock med det forbehallet att ett slutligt beslut i denna fraga fattas senare.

4.  Kommissionen uppmanar berdrda tredje parter att till den limna eventuella synpunkter pd den foreslagna
koncentrationen.

Synpunkterna ska ha kommit in till kommissionen senast tio dagar efter detta offentliggorande. Foljande referens bor
alltid anges:

M.9094 — Amcor/Bemis

Synpunkterna kan sindas till kommissionen per e-post, per fax eller per brev. Anvind foljande kontaktuppgifter:
E-post: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Fax +32 22964301

Adress:

Europeiska kommissionen

Generaldirektoratet f6r konkurrens
Registreringsenheten for foretagskoncentrationer
1049 Bryssel

BELGIEN

(") EUTL 24, 29.1.2004, s. 1 (koncentrationsforordningen).


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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Forhandsanmilan av en koncentration
(Arende M.9127 - Carlyle/Sedgwick)
(Text av betydelse for EES)
(2018/C 425/08)

1.  Europeiska kommissionen mottog den 16 november 2018 en anmadlan av en foreslagen koncentration i enlighet
med artikel 4 i radets forordning (EG) nr 139/2004 (').

Denna anmalan beror foljande foretag:

— Carlyle Partners VII Cayman, L.P., som kontrolleras av The Carlyle Group, L.P. (Carlyle, Forenta staterna).

— Sedgwick, Inc. (Sedgwick, Forenta staterna).

Carlyle forvirvar, pa det sitt som avses i artikel 3.1 b i koncentrationsférordningen, ensam kontroll 6ver hela Sedgwick.
2. De berorda foretagen bedriver foljande affirsverksamhet:

— Carlyle 4r en virldsomspinnande alternativ kapitalforvaltare som forvaltar fonder som investerar globalt. Carlyle
kontrollerar indirekt Innovation Group, ett foretag som dr verksamt inom tredjepartsadministration av forsik-
ringsskadestdndskrav och virderingstjinster pé fastighets- och fordonsomridena, och Abtran, ett foretag som ligger
ut affirsprocesser pa entreprenad.

— Sedgwick dr en virldsomspinnade leverantor av 16sningar for riskhantering, bland annat vad giller skadevirdering,
tredjepartsadministration av forsikringsskadestdndskrav, konsulttjanster vid uppkommen skada samt tjanster for att
aterstdlla fastigheter i ursprungligt skick.

3. Kommissionen har vid en prelimindr granskning kommit fram till att den anmaélda transaktionen kan omfattas av
koncentrationsforordningen, dock med det forbehallet att ett slutligt beslut i denna fraga fattas senare.

4.  Kommissionen uppmanar berdrda tredje parter att till den limna eventuella synpunkter pd den foreslagna
koncentrationen.

Synpunkterna ska ha kommit in till kommissionen senast tio dagar efter detta offentliggorande. Foljande referens bor
alltid anges:

M.9127 — Carlyle/Sedgwick

Synpunkterna kan sindas till kommissionen per e-post, per fax eller per brev. Anvind foljande kontaktuppgifter:
E-post: COMP-MERGER-REGISTRY @ec.europa.eu

Fax +32 22964301

Adress:

Europeiska kommissionen

Generaldirektoratet for konkurrens
Registreringsenheten for foretagskoncentrationer
1049 Bryssel

BELGIEN

(") EUTL 24, 29.1.2004, s. 1 (koncentrationsforordningen).


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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Forhandsanmiilan av en koncentration
(Arende M.9159 - CVC/MUFG/Ngern Tid Lor)
Arendet kan komma att handliggas enligt ett forenklat forfarande
(Text av betydelse for EES)
(2018/C 425/09)

1. Europeiska kommissionen mottog den 16 november 2018 en anmalan av en foreslagen koncentration i enlighet
med artikel 4 i rddets forordning (EG) nr 139/2004 (').

Denna anmalan beror foljande foretag:

— CVC Capital Partners SICAV-FIS SA (Luxemburg) (nedan kallat CVC).

— Mitsubishi UFJ Financial Group, Inc. (Japan) (nedan kallat MUFG).

— Ngern Tid Lor Company Limited (Thailand) (nedan kallat Ngern Tid Lor).

CVC och MUFG forvérvar, pa det sitt som avses i artikel 3.1 b i koncentrationsférordningen, gemensam kontroll over
Ngern Tid Lor.

Koncentrationen genomfors genom forvérv av aktier.
2. De berorda foretagen bedriver foljande affirsverksamhet:

— CVC tillhandahéller rddgivning till och forvaltar investeringsfonder och investeringsplattformar. CVC har innehav i en
rad foretag inom olika branscher, som kemikalier, hilso- och sjukvird, forsikringsgarantier, aterforsiljning och dis-
tribution, huvudsakligen i Europa, Forenta staterna och Asien och Stillahavsregionen.

— MUFG tillhandahaller ett virldsomspdnnande brett utbud av finansiella 16sningar, som banktjinster, kapitalforvalt-
ning, virdepapper, kreditkort och leasing.

— Ngern Tid Lor Company Limited tillhandahéller frimst lan mot sikerhet, till exempel kontantldn till lintagare
i Thailand i utbyte mot 4ganderitten till ett fordon.

3. Kommissionen har vid en prelimindr granskning kommit fram till att den anmalda transaktionen kan omfattas av
koncentrationsforordningen, dock med det forbehallet att ett slutligt beslut i denna friga fattas senare.

Det bor noteras att detta drende kan komma att handliggas enligt ett forenklat forfarande, i enlighet med
kommissionens tillkinnagivande om ett forenklat forfarande for handliggning av vissa koncentrationer enligt radets for-
ordning (EG) nr 139/2004 ().

4.  Kommissionen uppmanar berdrda tredje parter att till den limna eventuella synpunkter pd den foreslagna
koncentrationen.

Synpunkterna ska ha kommit in till kommissionen senast tio dagar efter detta offentliggorande. Foljande referens bor
alltid anges:

M.9159 — CVC/MUFG/Ngern Tid Lor

Synpunkterna kan sindas till kommissionen per e-post, per fax eller per brev. Anvind foljande kontaktuppgifter:
E-post: COMP-MERGER-REGISTRY @ec.europa.eu

Fax +32 22964301

Adress:

Europeiska kommissionen

Generaldirektoratet f6r konkurrens
Registreringsenheten for foretagskoncentrationer
1049 Bryssel

BELGIEN

(') EUTL 24, 29.1.2004, s. 1 (koncentrationsforordningen).
() EUT C 366, 14.12.2013, s. 5.
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Forhandsanmiilan av en koncentration
(Arende M.9158 - SoftBank/Toyota Motor Corporation/MONET Technologies JV)
Arendet kan komma att handliggas enligt ett forenklat forfarande
(Text av betydelse for EES)
(2018/C 425/10)

1. Europeiska kommissionen mottog den 19 november 2018 en anmilan av en foreslagen koncentration i enlighet
med artikel 4 i rddets forordning (EG) nr 139/2004 ().

Denna anmalan ber6r f6ljande foretag:

— SoftBank Corp. (Japan) (nedan kallat SoftBank), som tillhor till SoftBank Group Corp. (Japan) (nedan kallat SoftBank
Group).

— Toyota Motor Corporation (Japan) (nedan kallat TMC).

SoftBank och TMC forvirvar, pd det sitt som avses i artikel 3.1 b och 3.4 i koncentrationsforordningen, gemensam
kontroll 6ver det nybildade gemensamma foretaget MONET Technologies Corporation, som i ett forsta skede kommer
att utveckla och saluféra programvaruplattformar som ska erbjuda transporttjanster pd bestdllning via buss eller taxi,
jamte kollektivtrafik i Japan, och kommer i ett senare skede att anvdnda programvaruplattformarna for mobilitetstjanster
med autonoma fordon.

Koncentrationen genomfors genom forvirv av aktier i ett nyskapat foretag som utgor ett gemensamt foretag.
2. De berorda foretagen bedriver foljande affirsverksamhet:

— SoftBank Group: Moderbolaget for en virldsomspinnande portfolj av dotterbolag och nirstdende bolag verksamma
inom avancerad telekom, internettjinster, sakernas internet, robotteknik och teknik for ren energi,

— TMC: Formgivning, tillverkning, montering och forsdljning av personbilar, minibussar, litta nyttofordon, reservdelar
och tillbehor.

3. Kommissionen har vid en prelimindr granskning kommit fram till att den anmailda transaktionen kan omfattas av
koncentrationsforordningen, dock med det forbehallet att ett slutligt beslut i denna friga fattas senare.

Det bor noteras att detta drende kan komma att handliggas enligt ett forenklat forfarande, i enlighet med
kommissionens tillkinnagivande om ett forenklat forfarande for handliggning av vissa koncentrationer enligt radets for-
ordning (EG) nr 139/2004 ().

4.  Kommissionen uppmanar berdrda tredje parter att till den limna eventuella synpunkter pd den foreslagna
koncentrationen.

Synpunkterna ska ha kommit in till kommissionen senast tio dagar efter detta offentliggérande. Foljande referens bor
alltid anges:

M.9158 — SoftBank/Toyota Motor Corporation/MONET Technologies JV

Synpunkterna kan sindas till kommissionen per e-post, per fax eller per brev. Anvind foljande kontaktuppgifter:
E-post: COMP-MERGER-REGISTRY @ec.europa.eu

Fax +32 22964301

Adress:

Europeiska kommissionen

Generaldirektoratet for konkurrens
Registreringsenheten for foretagskoncentrationer
1049 Bryssel

BELGIEN

(') EUTL 24, 29.1.2004, s. 1 (koncentrationsforordningen).
() EUT C 366, 14.12.2013, s. 5.
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Forhandsanmiilan av en koncentration
(Arende M.9123 - ADM|/Neovia)
Arendet kan komma att handliggas enligt ett forenklat forfarande
(Text av betydelse for EES)
(2018/C 425/11)

1. Europeiska kommissionen mottog den 16 november 2018 en anmilan om en foreslagen koncentration enligt
artikel 4 i rddets forordning (EG) nr 139/2004 (*).

Denna anmalan berér f6ljande foretag:

— Archer Daniels Midland group (Forenta staterna) (nedan kallat ADM), genom dess heligda dotterforetag ADM
France.

— Neovia (Frankrike).

ADM forvirvar, pa det sitt som avses i artikel 3.1.b i koncentrationsférordningen, fullstindig kontroll 6ver Neovia.
Koncentrationen genomfors genom forvirv av aktier.

2. De berorda foretagen bedriver foljande affirsverksamhet:

— ADM: bearbetning av oljevixter, majs, socker, vete och andra jordbruksrdvaror samt tillverkning av vegetabiliska
oljor och fetter, vegetabiliskt protein, grovt mjol, majs, sotningsmedel, mjol, biodiesel, etanol och andra livsmedels-
och foderingredienser med hogt mervirde och tillsatser,

— Neovia: tillverkning och marknadsforing av ett brett utbud av foderprodukter for foderindustrin, genom affirsomra-
den som omfattar forblandning och mervirdestjanster, foder for sillskapsdjur, tillsatser och tillskott, vattenbruk och
helfoder.

3. Kommissionen har vid en prelimindr granskning kommit fram till att den anmalda transaktionen kan omfattas av
koncentrationsforordningen, dock med det forbehallet att ett slutligt beslut i denna friga fattas senare.

Det bor noteras att detta drende kan komma att handliggas enligt ett forenklat forfarande, i enlighet med
kommissionens tillkdnnagivande om ett forenklat forfarande f6r handldggning av vissa koncentrationer enligt radets for-
ordning (EG) nr 139/2004 ().

4.  Kommissionen uppmanar berdrda tredje parter att till den limna eventuella synpunkter pd den foreslagna
koncentrationen.

Synpunkterna ska ha kommit in till kommissionen senast tio dagar efter detta offentliggérande. Foljande referens bor
alltid anges:

M.9123 — ADM/Neovia

Synpunkterna kan sindas till kommissionen per e-post, per fax eller per brev. Anvind foljande kontaktuppgifter:
E-post: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Fax +32 22964301

Adress:

Europeiska kommissionen

Generaldirektoratet f6r konkurrens
Registreringsenheten for foretagskoncentrationer
1049 Bryssel

BELGIEN

(') EUTL 24, 29.1.2004, s. 1 (koncentrationsforordningen).
() EUT C 366, 14.12.2013, s. 5.
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Forhandsanmiilan av en koncentration
(Arende M.9120 - Carlyle/Apollo)
Arendet kan komma att handliggas enligt ett forenklat forfarande
(Text av betydelse for EES)
(2018/C 425/12)

1. Europeiska kommissionen mottog den 15 november 2018 en anmalan av en foreslagen koncentration i enlighet
med artikel 4 och till f6ljd av ett hanskjutande i enlighet med artikel 4.5 i radets forordning (EG) nr 139/2004 ().

Denna anmalan ber6r f6ljande foretag:
— The Carlyle Group LP (Forenta staterna) (nedan kallat Carlyle).

— Apollo Aviation Holdings Limited, ett holdingbolag for luftfartsgruppen Apollo Aviation Group (Férenta staterna))
(nedan kallat Apollo).

Carlyle forvirvar, pa det sitt som avses i artikel 3.1 b i koncentrationsforordningen, ensam kontroll 6ver hela Apollo.
Koncentrationen genomfors genom forvirv av aktier.
2. De berorda foretagen bedriver foljande affirsverksamhet:

— Carlyle: en virldsomspinnande alternativ kapitalforvaltare som forvaltar fonder som investerar globalt inom fyra
investeringsomrdden, niamligen foretagsriskkapital, fasta tillgdngar, globala krediter och finansieringslosningar.

— Apollo: en multistrategisk investeringsforvaltare inom luftfartsomrédet, som huvudsakligen 4r verksam inom
tillhandahéllandet av operationella leasingtjanster till den kommersiella luftfarten.

3. Kommissionen har vid en preliminir granskning kommit fram till att den anmilda transaktionen kan omfattas av
koncentrationsférordningen, dock med det forbehallet att ett slutligt beslut i denna fraga fattas senare.

Det bor noteras att detta drende kan komma att handliggas enligt ett forenklat forfarande, i enlighet med
kommissionens tillkdnnagivande om ett forenklat forfarande for handliggning av vissa koncentrationer enligt radets for-
ordning (EG) nr 139/2004 (3.

4.  Kommissionen uppmanar berdrda tredje parter att till den limna eventuella synpunkter pd den foreslagna
koncentrationen.

Synpunkterna ska ha kommit in till kommissionen senast tio dagar efter detta offentliggorande. Foljande referens bor
alltid anges:

M.9120 — Carlyle/Apollo

Synpunkterna kan sindas till kommissionen per e-post, per fax eller per brev. Anvind foljande kontaktuppgifter:
E-post: COMP-MERGER-REGISTRY®@ec.europa.eu

Fax +32 22964301

Adress:

Europeiska kommissionen

Generaldirektoratet f6r konkurrens
Registreringsenheten for foretagskoncentrationer
1049 Bryssel

BELGIEN

(') EUTL 24, 29.1.2004, s. 1 (koncentrationsforordningen).
() EUT C 366, 14.12.2013, s. 5.
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